
8. RESISTENCIAS BLINDADAS OCLUIDAS
EN FUNDICIîN DE ALUMINIO

Estas resistencias presentan la ventaja del elevado coefi-
ciente de conductividad tŽrmica del aluminio, que permite
una r‡pida transferencia del calor, permitiendo al mismo
tiempo una uniformidad en el reparto de la temperatura y
una larga vida de los elementos calefactores al disminuir la
carga superficial. Tope utiliza una aleaci—n especial de alu-
minio que presenta una alta fluidez, evitando la formaci—n
de bolsas de aire, con un mecanizado perfecto, sin rugosi-
dades. Adem‡s del aluminio, pueden utilizarse otros mate-
riales, como por ejemplo el bronce, cuya ventaja es œnica-
mente su mejor punto de fusi—n, lo que garantiza un
calentamiento a mayor temperatura, y existe tambiŽn una
mayor resistencia a los agentes contaminantes.
Aplicaciones: M‡quinas de inyecci—n de pl‡stico, boqui-
llas, platos para prensas, calentamiento de cuerpos met‡li-
cos de diversas formas, soldadura de conducciones de 
pl‡stico, etc.
Materiales: Acero inox y aluminio.
Se construyen en cualquier tensi—n, potencia, medidas y
forma, para cada necesidad, bajo pedido en un plazo de 
15 d’as laborables.
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8. BAND HEATERS ALUMINIUM CAST-IN
TUBULAR ELEMENTS

The combination of the tubular heater in exact contact with
the excellent thermal conductivity of aluminium casting crea-
tes a quick responding band heater with uniform temperatu-
res for precise process heating. Long-lasting tubular heater
and aluminium surface make possible a low watt density.
Tope uses special aluminium alloy to avoid blowholes with a
correct mechanization. Also manufactured in other materials
such as bronze. The advantages of bronze are its favourable
melting point that guarantees heating at a higher temperatu-
re, and a better resistance to contamination.Applications: Plastics extruders, barrels, injection moulding,
dies, dies heads of extruders, blow moulding equipment.Materials: Aluminium, bronze.Special voltage, watts, dimensions and shapes manufacturedon request. Delivery in 15 working days.
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8.1. Resistencias tipo abrazadera 
ocluida en aluminio con elementos
blindados

Estas resistencias est‡n formadas por dos resistencias 
blindadas, ocluidas en aluminio. Debido a la elevada con-
ductibilidad del aluminio, se aumenta la transmisi—n tŽrmi-
ca y se obtiene una mejor uniformidad de temperatura. La
carga superficial m‡xima admisible es de 12 W/cm2, la 
temperatura m‡xima de trabajo es de 450¡C y la vida de 
la resistencia es mayor que las fabricadas con aislamiento
de mica.
Aplicaciones: M‡quinas de inyecci—n de pl‡stico, boquillas,
etc.
Materiales: Acero inox y aluminio.
Se construyen en cualquier tensi—n, potencia, medidas y
forma, para cada necesidad, bajo pedido en un plazo de 
15 d’as laborables.

Resistencias con elementos blindados ocluidos en 
aluminio.

Bajo pedido se puede modificar el tipo de conexionado y la
situaci—n del mismo, como tambiŽn pueden llevar taladros
de distintos di‡metros para sonda.
Tipos de conexionado: base con enchufe protegido, cable 
de n’quel protegido con fibra de vidrio y malla de acero 
inox, etc. Al fabricarse a medida, se debe indicar la longi-
tud del cable necesario.

Por su diversidad, son de fabricaci—n bajo pedido.

8.1. Band heaters aluminium cast-in
tubular elements

These heaters are composed by tubular elements occluded 
in aluminium. The excellent thermal conductivity of alumi-
nium improves heat transmission and levels up temperatu-
re. Maximum watt-density: 12 W/cm2. Maximum work 
temperature up to 450¡C.
The life-cycle is longer than that of mica insulation heaters.
Applications: Plastic injection machines, nozzles, etc.
Materials: Stainless steel, aluminium.
Special voltage, watts, dimensions and shapes manufactured
on request. Delivery in 15 working days.

Heaters with tubular elements occluded in aluminium .

Wiring, holes, gaps, etc. can be modified on request.
Terminal protection: fiberglass insulated leads, nickel wire
insulated with fiberglass and braided stainless steel, etc.
Order must indicate the leads length.

Manufactured only on request.
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8.2. Resistencias ocluidas en bronce 
para boquillas

Estas resistencias est‡n formadas por una resistencia con-
formable en fr’o, ocluida en bronce. Debido a la elevada 
conductibilidad del bronce, se aumenta la transmisi—n tŽr-
mica, y se obtiene una mejor uniformidad de temperatura.
La temperatura m‡xima de trabajo es de 500¡C. Existe la
posibilidad de fabricarlas en aluminio y tambiŽn con termo-
par incorporado.
Aplicaciones: M‡quinas de inyecci—n de pl‡stico, boqui-
llas, etc.
Materiales: Acero inox, bronce o aluminio.
Se construyen en cualquier tensi—n, potencia, medidas y
forma, para cada necesidad, bajo pedido en un plazo de 
15 d’as laborables.

Resistencia ocluida en bronce. 

Bajo pedido se puede modificar la situaci—n del conexiona-
do, como tambiŽn pueden llevar taladros de distintos di‡-
metros para sonda.
Tipo de conexionado: cable de n’quel teflonado y malla de
acero inox. Al fabricarse a medida, se debe indicar la lon-
gitud del cable necesario.

Por su diversidad, son de fabricaci—n bajo pedido.

8.2. Nozzle heaters bronze cast-in 
tubular elements

These heating elements consist in a flatted tubular ele-
ment occluded in bronze cast. The excellent thermal con-
ductivity of bronze improves heat transmission and levels up
temperature. Maximum work temperature: 450¡C. They 
can also be manufactured in aluminium and with built-in 
thermocouple.
Applications: Plastic injection machines, nozzles.
Materials: Stainless steel, bronze or aluminium.
Special voltage, watts, dimensions and shapes manufactu-
red on request. Delivery in 15 working days.

Heaters occluded in bronze casting. 

We manufacture on request special wiring, holes notch 
etc. Terminal protection: Teflon protected leads, nickel 
wire insulated with braided stainless steel, etc.
Order must indicate the leads length.

Manufactured only on request.
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Selecci—n resistencia para boquilla



8.3. Resistencias ocluidas en aluminiorefrigeradas por aletas
Cuando sea necesario un enfriamiento se dispone un aca-
bado aleteado en la fundici—n de aluminio, lo que permite
por un flujo de aire su r‡pido enfriamiento.
Aplicaciones: M‡quinas de extrusi—n para fabricar cable,
m‡quinas de soplado, etc.
Materiales: Acero inox y aluminio.
Se construyen en cualquier tensi—n, potencia, medidas y
forma, para cada necesidad, bajo pedido, en un plazo de 
15 d’as laborables.
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8.3. Heating elements occluded in
aluminium with fins refrigeration

When refrigeration is necessary, fins obtained in aluminium
moulding ensure a quicker cooling.
Applications: extruders machines for cables manufacturing,
etc.
Materials: Stainless steel, and aluminium.
Special voltage, watts, dimensions and shapes manufactu-
red on request. Delivery in 15 working days.
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Tope, al ser fabricante, puede suministrar cualquier resistencia especial.
Tope manufactures and supplies any special heating element you need.
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8.4. Resistencias ocluidas en aluminio
refrigeradas mediante serpent’n

Para casos en que el enfriamiento debe ser m‡s r‡pido se
dispone la oclusi—n de un tubo dentro del aluminio, previs-
to para circulaci—n de agua u otro l’quido refrigerante.
Aplicaciones: M‡quinas de extrusi—n para fabricar cable,
m‡quinas de soplado, etc.
Materiales: Acero inox y aluminio.
Se construyen en cualquier tensi—n, potencia, medidas y
forma, para cada necesidad, bajo pedido en un plazo de 
15 d’as laborables.
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8.4. Heating elements occluded in
aluminium with water refrigeration

When refrigeration must be achieved in a short time, a pipe is
occluded in the aluminium casting in order to obtain a fast
refrigeration by water or another refrigerant liquid circulation.
Applications: Extruders machines for cables manufacturing,
etc.
Materials: Stainless steel, aluminium.
Special voltage, watts, dimensions and shapes manufactu-
red on request. Delivery in 15 working days.
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Resistencia tipo semiabrazadera
One-piece band heater

Resistencia tipo dos semiabrazaderas
Two-pieces band heater

Tope, al ser fabricante, puede suministrar cualquie r resistencia especial.
Tope manufactures and supplies any special heating element you need.


